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最前線での気迫あふれる
プレーで全国の強豪へ挑む

小学校４年生から中学校３年生ま
で、飯田川のラグビークラブに通っ
ていたという齋藤さん。中学校卒業
後は、「東北で一番強い高校でラグ
ビーがしたい」という思いから、秋
田工業高校へ進学しました。

高校では、大学でのプレーも見越
して「より自分の特性を生かしたい」
という思いから、中学生までのポジ
ションを変更。現在は「プロップ」
として背番号１を背負い、最前線で
相手と組み合う、スクラムの要とな
る役割を担っています。齋藤さんは、

「ポジション変更後、最初は慣れな
かったものの、チームの前線で身体
を張るプレーに魅力を感じた」と話
します。また、自身のプレーの強み

として、運動量と対戦相手との激し
い接触プレーでの突破力を挙げ、
タックルでは相手を仰向けにする自
信があるそうです。

今年は監督が代わって新体制とな
り、春先は不安が多かったそうです
が、夏合宿を通して、「走りを生か
した、身体を張るチームを目指そう」
と意志統一をして士気を高めまし
た。そして10月29日に迎えた、秋
田中央高校との花園を懸けた県予選
の決勝。試合は、前半にリードを奪
われる展開となりましたが、自分た
ちのプレースタイルを貫き、焦る事
なくトライを取り返して12対５で
勝利。見事、12月の「花園」への
切符をつかみ取りました。齋藤さん
は、「県予選決勝は、終始ミスが多
く厳しい場面も多かったが、守りの

堅さと運動量で相手を上回っていた
ことが勝利につながったと思う」と
勝因を振り返りました。

12月の全国大会へ向け齋藤さん
は、「花園でのベスト８に向け、今
以上に力をつけないといけない。初
戦から厳しい戦いになると思うの
で、予選以上に自分の強みを全力で
出して、悔いのない試合にしたい。
そしてチームに貢献したい」と話し
ました。

齋藤　　孔
こう

さん（18歳・畑町）
県立秋田工業高等学校３年、ラグビー部所属。12月27日㈬に開幕する「第103回全国高等
学校ラグビーフットボール大会（花園）」でのベスト８以上を目指し、日々の練習に励みます。

小川口水利組合（４月１日、４月２日）
側溝Ｕ字溝設置作業

黒土シルバークラブ（６月16日）
町道沿線の草刈り作業

下山内老人クラブ（７月１日）
町道沿線の草刈り作業

平ノ下町内会（７月30日）
町道沿線の草刈り作業

昭辰町町内会（５月14日、８月21日）
公園の草刈り作業

上高崎町内会（６月24日）
町道沿線の草刈り作業

小野台町内会（５月２日、５月30日ほか）
町道沿線の草刈り作業

上山内老人クラブ（７月９日）
町道沿線の草刈り作業

富田千寿会（７月27日、７月28日）
町道沿線の草刈り作業

門前町内会（７月30日）
町道沿線の草刈り作業

水沢町内会（６月10日、８月５日）
町道沿線の草刈り作業

大川農生会（６月24日、９月10日）
町道沿線の草刈り作業
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まちづくり課です
ハイ！

皆さん皆さんのの＂＂まちづくり活動まちづくり活動＂＂をを応援応援しましますす！！

地域の道路や公園、施設などの維持管理活動を、地域の皆さんから作業していただく場合、
必要経費（消耗品、燃料、原材料、借上料など）を町が負担します。随時受け付けていますので、
いつでもご相談ください。

協働のまちづくりに関する
お問い合わせ
町まちづくり課（☎852・5342）

Zoe Fell (ゾーイ・フェル)
イギリス・バークシャー出身。
昨年８月から、町の外国語指導助手
（ALT）に着任しました。

ゾーイの
ごじょうめ日記 Hello Gojome Town, Autumn is fading 

away, and winter is waking up. I wonder 
if it is snowing now?
Recently my mother and sister came 
to Japan. They were only here for six 
days, but they had a good t ime in 
Tokyo, Kyoto and Hiroshima!
My sister enjoyed eating delicious food 
at Tsukiji Fish Market and she made a 
friend there. We spoke with a retired 
English teacher, and she taught my 
sister a few words of Japanese! It made 
me happy to see two parts of my life, 
the UK and Japan, combined together.
They loved Japan so much, they are 
already saving money to come to Akita 
and Tohoku in the future. I was happ!
 Now, we head into the Chr is tmas 
season. In the UK, it is a time for family, 
being kind to others and gratitude. I 
wish everyone in Gojome a wonderful 
Christmas and New Year.

　秋が過ぎ去り、冬がいよいよ到来です。今
頃、雪が降っている頃でしょうか？　最近、母
と姉が日本を訪れました。２人は６日間しか滞
在しませんでしたが、東京・京都・広島で楽し
い時を過ごしました。姉は、築地の鮮魚店でお
いしい魚を堪能し、その場で仲良くなった人も
いたみたいです。私たちは、ある元英語教師の
方とお話をしたのですが、彼女は姉に、いくつ
か日本語を教えてくれました。自身の、イギリ
スと日本での生活が重なる様子を見ることがで
きて幸せでした。
　母と姉は日本がとても好きで、将来、秋田や
その他の東北の地を訪れるために、今からお金
を貯めているほどです。それを知って、とても
嬉しかったです！
　もうすぐクリスマスの季
節ですが、イギリスでは家
族にとって、皆に優しく、
感謝をする時期です。五城
目に住む皆さんに素敵なク
リスマスと新年が訪れます
ように。それではまた。

家 族 と 日 本 で 過 ごした６日 間


